SELETTI

SUPERCURVE

Art. 17163/17163UK/17163US
cm 118.5 x 108 | 46.6” x 42.5”

Art. 17164/17164UK/17164US
cm 85.5 x 77.5 | 33.6” x 30.5”

Art. 17165/17165UK/17165US
cm 90 x 185 | 35.4” x 72.8”

Art. 17166/17166UK/17166US
cm 59.7 x 102.5 | 23.5” x 40.3”

DIMMABLE

Classe Il

Q1

P20 g

LED
LIGHT

TECHNOLOGY

Material Glass/ Perspex
Materiale  Vetro/ Perspex
Material Verre/ Perspex
Material Glas/ Perspex
Material Vidrio/ Perspex
Material Lasi/ Perspex
Materiaali Glas/ Perspex
Materiale  Glass/ Perspex
Materiale  Glas/ Perspex
Materiaal  Glas/ Perspex
MaTtepuan Crekno/ nnekcurnac
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Same specs as the one in the packaging
Stesse caratteristiche di quella in dotazione
Méme caractéristique de celle fournie

Gleiche Eigenschaften wie bei der Lieferung
Con las mismas caracteristicas de la original
Samma specifikationer som i forpackningen
Samat tiedot kuin pakkauksessa

Samme specifikationer som dem i emballagen
Samme spesifikasjoner som den i emballasjen
Te e XapaKTePUCTUKY, YTO U B YNaKOBKe
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12 VvDC
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17163/17163UK/17163US:
36 W/ 3A/ 3600 Lumen/ 3200K
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17164/17164UK/17164US:
36 W/ 3A/ 2600 Lumen/ 3200K

17165/17165UK/17165US:
43 W/ 4A/ 5500 Lumen/ 3200K

17166/17166UK/17166US:
36 W/ 3A/ 3100 Lumen/ 3200K
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We recommend the use of a soft cloth,
without the use of detergents.

This is not a toy. Keep out of children’s
reach. Before any operation on the device,
switch off the mains voltage. The light
source contained in this luminaire shall only
be replaced by the manufacturer or his
service agent or a similar qualified person.
To reduce the risk of strangulation the
flexible wiring connected to this luminaire
shall be effectively fixed to the wall if the
wiring is within arm’s reach

This appliance can not be disposed of in
normal household waste. This appliance is
marked in accordance with the European
directive 2012/19/EU on electrical and
electronic equipment (WEEE). This directive
defines the rules for the collection and
recycling of discarded appliances valid
throughout the European Union. For the
return of a discarded device, please use the
return and collection systems made
available in the individual countries of use.

Type Y attachments: If the external flexible
cable or cord of this luminaire is damaged, it
shall be exclusively replaced by the
manufacturer or his service agent or a
similar qualified person in order to avoid a
hazard.
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Type Y : Si le cable ou le cordon flexible
externe de ce luminaire est endommagé, il
devra étre remplacé exclusivement par le
fabricant ou son agent de service ou une
personne qualifiée similaire afin d’éviter tout
dange
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Si consiglia l'utilizzo di un panno delicato,
senza uso di detergenti.

Non & un giocattolo. Tenere fuori dalla
portata dei bambini. Prima di ogni operazione
sull’apparecchio, disinserire la tensione di
rete. La sorgente luminosa contenuta in
questo apparecchio puo essere sostituita
solo dal produttore o da una persona
qualificata. Per ridurre il rischio di strangola-
mento, il cablaggio flessibile collegato a
questo apparecchio deve essere fissato
efficacemente alla parete se il cavo ¢ a
portata di mano.

Questo apparecchio non puo essere smaltito
nei normali rifiuti domestici. Questo
apparecchio dispone di contrassegno ai
sensi della direttiva europea 2012/19/UE in
materia di apparecchi elettrici ed elettronici
(waste electrical and electronic equipment -
WEEE). Questa direttiva definisce le norme
per la raccolta e il riciclaggio degli
apparecchi dismessi valide su tutto il
territorio dell’lUnione Europea. Per la
restituzione di un dispositivo dismesso, si
prega di servirsi dei sistemi di restituzione e
di raccolta messi a disposizione nei singoli
paesi di utilizzo.

Attacco di tipo Y: Se il cavo esterno di questo
apparecchio di illuminazione € danneggiato,
deve essere sostituito esclusivamente dal
produttore, da un suo operatore di servizio o
da una persona qualificata analoga al fine di
evitare un pericolo.

Nous recommandons l'utilisation d’un
chiffon doux, sans lutilisation de
détergents.

Ce n’est pas un jouet. Garder hors de la
portée des enfants. Avant toute intervention
sur l'appareil, coupez la tension d’alimenta-
tion. La source lumineuse contenue dans ce
luminaire ne doit étre remplacée que par le
fabricant, son agent de service ou une
personne qualifiée semblable. Pour réduire
le risque d’étranglement, le cablage flexible
raccordé a ce luminaire doit étre fixé
efficacement au mur si le cablage est a
portée de bras.

Cet appareil ne peut pas étre éliminé avec
les ordures ménageres. Cet appareil est
marqué conformément a la directive
européenne 2012/19/UE sur les équipements
électriques et électroniques (DEEE). Cette
directive définit les regles de collecte et de
recyclage des appareils mis au rebut valables
dans toute ’'Union européenne. Le céblage
de cette lampe doit étre correctement fixé
au mur pour U'empécher d’étre accessible.
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Wir empfehlen die Verwendung eines
weichen Tuches ohne Verwendung von
Reinigungsmitteln.

Dies ist kein Spielzeug. AuBerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren.Vor
jeder Montage oder Instandsetzung des Geréts
den Strom ausschalten. Die in dieser Leuchte
enthaltene Lichtquelle darf nur vom Hersteller
oder seinem Kundendienstmitarbeiter oder
einer dhnlich qualifizierten Person ausgetau-
scht werden. Um das Risiko einer Strangula-
tion zu verringern, muss die an diese Leuchte
angeschlossene Verkabelung korrekt an der
Wand befestigt werden, wenn sich das Kabel
in Reichweite befindet

Dieses Geréat darf nicht im normalen
Hausmull entsorgt werden. Dieses Geréat ist
gemaR der europdischen Richtlinie
2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-
gerdte (WEEE) gekennzeichnet. Diese
Richtlinie definiert die Regeln fir die
Sammlung und das Recycling von Altgeraten,
die in der gesamten Europdischen Union
gultig sind Fur die RUckgabe eines ausran-
gierten Gerats verwenden Sie bitte die in den
einzelnen Landern zur Verfligung gestellten
Ruckgabe- und Sammelsysteme.

Typ Y: Wenn das externe flexible Kabel oder
die Leitung dieser Leuchte beschéadigt ist, darf
es, um Gefahren zu vermeiden, ausschlieBlich
vom Hersteller oder seinem Vertreter oder
einer dhnlich qualifizierten Person ersetzt
werden.
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Recomendamos el uso de un pafio suave,
sin el uso de detergentes.

No es un juguete. Antes de realizar cualquier
operacion en el dispositivo, desconecte la
tension de la red. La fuente de luz contenida
en esta luminaria debe ser sustituida
unicamente por el fabricante, por su agente
de servicio técnico o por una persona de
cualificacién similarA fin de reducir el riesgo
de estrangulamiento, el cable flexible
conectado a esta luminaria debera fijarse
efectivamente a la pared en caso de estar al
alcance de la mano

Este aparato no se puede tirar en la basura
doméstica normal. Este aparato esta marcado
de acuerdo con la directiva europea
2012/19/UE sobre equipos eléctricos y
electrénicos (WEEE). Esta directiva define las
normas para la recogida y el reciclado de
aparatos descartados validos en toda la Unién
Europea.Para la devolucion de un dispositivo
descartado, utilice los sistemas de devolucion
y recoleccioén disponibles en cada pais de uso.

Tipo Y: Si el cable o cable flexible externo
de esta luminaria presentara dafios,
debera ser reemplazado exclusivamente
por el fabricante, su agente de servicio
técnico o una persona cualificada similar a
fin de evitar riesgos.
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Suosittelemme, ettd kaytat pehmeaa
liinaa. 1iala kdyta pesuainetta

Tama ei ole leikkikalu. Pida se poissa lasten
ulottuvilta. Irrota valaisin virtaldhteesta aina
ennen sen kasittelyd. Taman valaisimen
sisdltdmaén valonldhteen saa vaihtaa vain
valmistaja tai taman huoltoedustaja tai
vastaava pateva henkild. Kuristumisvaaran
véahentamiseksi tahan valaisimeen liitetty
joustava johto on kiinnitettava kunnolla
seindan, jos johto on kaden ulottuvilla



Taté laitetta ei saa havittda talousjatteiden
mukana. Laite on merkitty kadytetyista sahko-
ja elektroniikkalaitteista annetun EU-direktii-
vin 2012/19/EU mukaisesti (SER, direktiivi
sahko- ja elektroniikkalaiteromusta). Ohje
madrittelee puitteet kaytettyjen laitteiden
palauttamiselle ja kierratykselle kaikkialla
EU:ssa. Kierrata kaytetty laite oman maasi
kierratysohjeiden mukaisesti.

Tyyppi Y: Vaarojen vélttamiseksi, valaisimen

vaurioituneen ulkoisen johdon tai virtajohdon
saa vaihtaa ainoastaan valmistaja, valmistajan
huoltoedustaja tai vastaavasti pateva henkild.

Vi anbefaler brug af en blgd klud, uden
brug af renggringsmidler.

Dette er ikke et legetgj. Opbevares uden for
berns reekkevidde. Fgr enhver betjening pa
enheden skal du slukke for netspaendingen.
Lyskilden i dette armatur mé& kun udskiftes
af producenten eller dennes kundeservice
eller lignende kvalificeret person. For at
reducere risikoen for kveelning skal den
fleksible ledningsfering, der er tilsluttet
armaturet, veere godt fastgjort til veeggen,
hvis ledningsfgringen er inden for raekkevidde

Dette apparat ma ikke bortskaffes som
almindeligt husholdningsaffald. Dette apparat
er meerket i overensstemmelse med det
europzeiske direktiv 2012/19/EU om elektrisk
og elektronisk udstyr (WEEE). Dette direktiv
definerer reglerne for indsamling og
genanvendelse af kasserede apparater, der
geelder i hele Den Europeiske Union.For
returnering af en kasseret enhed bedes du
bruge retur- og indsamlingssystemerne, der
er tilgeengelige i de enkelte brugslande.

Type Y: Hvis dette armaturs udvendige kabel
eller ledning er beskadiget, m& det
udelukkende udskiftes af fabrikan-ten eller
dennes repraesentant eller tilsvarende
kvalificeret person for at undgé risiko for
fare
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Vi anbefaler bruken av en myk klut uten
bruk av rengjgringsmidler

Dette er ikke en leke M3 holdes utenfor
barns rekkevidde Fgr bruk av apparatet méa
stremmen skrus av. Lyskilden som finnes i
denne lampen skal kun skiftes av produsen-
ten, dennes servicerepresentant, eller
lignende kvalifisert person. For & redusere
risikoen for kvelningsskader, m& den
felksible kablingen som er koblet til denne
lampen festes effektivt til veggen hvis
kablingen er innenfor en armlengdes
avstand.

Apparatet kan ikke kastes i vanlig hushold-
ningsavfall. Dette apparatet er merket i
henhold til det europeiske direktivet
2012/19/EU for elektrisk og elektronisk utstyr
(WEEE). Dette direktive definerer reglene for
innsamling og resirkulering av kassering av
apparater og er gyldig i hele Den europeiske
unionen. For returnering av et apparat som
skal avhendes, bruk retur- og innsamlingssy-
stemet som er tilgjengelig i brukslandet.

Type Y: Hvis den eksterne fleksible
kabelen eller ledningen pd denne lampen
er skadet, ma den utelukkende skiftes ut
av produsen-ten, et autorisert service-
verksted, eller annen kvalifisert person,
slik at enhver fare unngés.

Vi rekommenderar att du anvénder en
mjuk trasa. Anvand inte tvattmedel

Tama ei ole leikkikalu. Pida se poissa lasten
ulottuvilta. Irrota valaisin virtalahteestd aina
ennen sen kasittelyd. Den ljuskalla som
finns i denna armatur far endast bytas ut
av tillverkaren eller dennes serviceombud
eller liknande kvalificerad person. Fér att
minska risken fér kvdavning maste den
flexibla kabel, som ar ansluten till denna
armatur, fastas ordentligt vid vaggen om
kabeln befinner sig inom rackhall
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Tata laitetta ei saa havittda talousjatteid-
en mukana. Laite on merkitty kdytetyista
sahko- ja elektroniikkalaitteista annetun
EU-direktiivin 2012/19/EU mukaisesti
(SER, direktiivi sahk6- ja elektroniikkalai-
teromusta). Ohje maéarittelee puitteet
kaytettyjen laitteiden palauttamiselle ja
kierratykselle kaikkialla EU:ssa. Kierrata
kaytetty laite oman maasi kierratys-
ohjeiden mukaisesti.

Typ Y: Om den yttre flexibla kabeln eller
sladden till denna armatur har skadats
far den endast bytas ut av tillverkaren
eller dennes servicetek-niker eller
liknande kvalificerad person for att
undvika en risksitua-tion.

NEDERLANDS

Wij raden het gebruik van een zachte
doek aan, zonder het gebruik van
schoonmaakmiddelen.

Dit is geen speelgoed. Buiten het bereik van
kinderen houden. Schakel de netspanning uit
alvorens het apparaat te bedienen. De
lichtbron in deze armatuur mag alleen
worden vervangen door de fabrikant of zijn
servicetechnicus of een vergelijkbaar
gekwalificeerd persoon. Indien de flexibele
bedrading, aangesloten op deze armatuur,
zich binnen handbereik bevindt, moet deze
goed aan de muur worden bevestigd om het
risico op beknelling te beperken

Dit apparaat kan niet met het normale
huishoudelijke afval worden weggegooid. Dit
apparaat is gemarkeerd in overeenstemming
met de Europese Richtlijn 2012/19/EU
betreffende elektrische en elektronische
apparatuur (WEEE). Deze richtlijn definieert
de regels voor de inzameling en recycling
van afgedankte apparaten die in de hele
Europese Unie gelden. Voor het inleveren
van een afgedankt apparaat dient u gebruik
te maken van de inlever- en inzamelsyste-
men die in de afzonderlijke landen van
gebruik beschikbaar zijn gesteld.

Y-type: Om gevaar te voorkomen mag de
externe flexibele kabel of het snoer van
deze armatuur, indien beschadigd,
uitsluitend door de fabrikant, zijn monteur
of een persoon met dezelfde kwalificatie
worden vervangen

Mbi peKkomMmeHAyeM BOCNO/Ib30BaTbCA MArKOW TKaHblo
6e3 1CNonb30BaHNA AEeTEPreHTOoB.

370 He mrpylka. XpaHuTb B HeOCTYNHOM AnA
feten mecte. MNepep BbINOMHEHNEM NIOObIX
onepauyuii ¢ yCTPONCTBOM OTK/IIOUUTE HanpsKeHne
ceTn. 3ameHa UCTOYHMKa CBeTa, HaxoAALlerocs B
[laHHOM CBETW/IbHVKE, [OKHA NPON3BOAUTLCA
NPOVI3BOANTENEM WM €ro CMeLuaancTom no
06CYKMBAHMIO U NIWLIOM C aHaNoTVYHOMN
KBanvdmKauven. YTobbl CHA3UTL PUCK yAyLIEHUA,
rMbKNi1 Kabesb, MOAKNIOUEHHbIN K STOMY
CBETUIBHYIKY, fOKEH ObiTb HAAEXKHO 3aKpen/eH Ha
CTeHe, eCnn Kabesnb HaXO[UTCA B Npefenax
JLOCATaeMoCT PYKU

3TOT NpubOp Henb3A yTUAN3MPOBaTb BMECTE C
6bITOBbIMM OTXOAAMU. ITO YCTPOWCTBO MMeeT
MapK1POBKY B COOTBETCTBUM C [lupektusoit EC
2012/19/EU 06 oTxogax 3NeKTpUyecKkoro n
anekTpoHHoro obopygosarus (WEEE). ta
LOVpeKTrBa onpegensaeT npasuna céopa n
nepepaboTk1 yTUNN3VNPOBAHHOTO
3M1eKTPNYECKOro 060pyAOBaHUA, [eiCTBYOLLME
Ha Bcei Tepputopun Esponeiickoro Cotosa.
[inA BO3BpaTa YTUAM3MPOBAHHOIO YCTPONCTBA
ncnonb3yiTte cUcTembl Bo3Bpata 1 cbopa,
[OCTyrMHble B OTAENbHbIX CTPaHax
1CMonb3oBaHuA.

Tun Y: Ecin BHEWHWI rnbKuin Kabenb nnu WHyp
3TOro CBETU/bHUKA NOBPEXAEH, OH JO/KeH ObiTb
3aMeHeH UCKIIUUTENbHONPOU3BOANTENEM U
€ro CrnewLyanucTom nNo 06CyXnBaHuo Nnn
NMLIOM C aHaNOrYHO KBanudmkalmen Bo
n3bexaHne onacHoCTu.
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